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σήμερα
simera

αύριο
avrio

jutro

Αύριο είναι μια νέα μέρα.
Avrio ine mia nea mera.

Jutro to nowy dzień.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

dzisiaj

Σήμερα είναι μια καλή
μέρα.

Simera inai mia kali mera.

Dzisiaj jest dobry dzień.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

χθες
hthes

τώρα
tora

teraz

Το θέλει τώρα.
To theli tora.

On chce to teraz.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

wczoraj

Την είδα χθες.
Tin eida hthes.

Widziałem ją wczoraj.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

το απόγευμα
apoyevma

το βράδυ
vradhi

wieczór

Το βράδυ είναι ήσυχο.
To vradhi ine isiho.

Wieczór jest cichy.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

popołudnie

Μου αρέσει το απόγευμα.
Mou aresi to apoyevma.

Lubię popołudnie.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

το λεπτό
lepto

το πρωί
proi

rano

Τρώω πρωινό το πρωί.
Troo proino to proi

Jem śniadanie rano.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

minuta

Χρειαζόμαστε πέντε
λεπτά.

hriazomaste pente lepta

Potrzebujemy pięciu minut.

Lekcja 3 · Podstawy czasu
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αργότερα
argotera

νωρίς
noris

wcześnie

Ξυπνάει νωρίς.
Xipnai noris.

Wstaje wcześnie.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

później

Θα το κάνω αργότερα.
Tha to kano argotera.

Zrobię to później.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

αργά
arga

η ώρα
ora

godzina

Το μάθημα διαρκεί μια
ώρα.

To mathima diarki mia ora.

Zajęcia trwają jedną godzinę.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

spóźniony

Έρχεται συχνά αργά.
Erhetai syhna arga.

On jest często spóźniony.

Lekcja 3 · Podstawy czasu

η μέρα
mera

η νύχτα
nychta

noc

Κοιμόμαστε τη νύχτα.
Kimomaste ti nychta.

Śpimy nocą.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

dzień
Περιμέναμε για μία μέρα.

Perimename gia mia mera.

Czekaliśmy jeden dzień.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

η εβδομάδα
evdomada

ο μήνας
minas

miesiąc

Δούλεψε για έναν μήνα.
Doulepse ya enan mina.

Pracował przez jeden miesiąc.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

tydzień
Μείναμε για μία εβδομάδα.

Miname gia mia evdomada.

Zostaliśmy na jeden tydzień.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok
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το έτος
etos

ο χρόνος
hronos

czas

Χρειαζόμαστε
περισσότερο χρόνο.

Hriazomaste perissotero hrono.

Potrzebujemy więcej czasu.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

rok

Περιμέναμε για ένα έτος.
Perimename gia ena etos.

Czekaliśmy przez jeden rok.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

η στιγμή
stigmi

το μέλλον
mellon

przyszłość
Σκέφτομαι το μέλλον.

Skeptomai to mellon

Myślę o przyszłości.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

moment

Περίμενε για μια στιγμή.
Perimene gia mia stigmi

Czekał przez moment.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

η ώρα
i ora

τα μεσάνυχτα
mesanyhta

północ

Θα φύγουμε τα μεσάνυχτα.
Tha fygoume ta mesanyhta.

Wyjedziemy o północy.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

godzina

Ξυπνάω στις επτά η ώρα.
Ksypnao stis epta i ora.

Budzę się o siódmej godzinie.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

το μεσημέρι
mesimeri

απόψε
apopse

dzisiaj wieczorem

Οι καλεσμένοι θα φτάσουν
απόψε.

Oi kalesmenoi tha ftasoun
apopse.

Goście przyjadą dzisiaj
wieczorem.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok

południe

Ο ήλιος καίει το μεσημέρι.
O ilios kaiei to mesimeri

Słońce jest gorące w południe.

Lekcja 17 · Rzeczowniki czasu — dzień, noc, rok
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πριν
prin

σύντομα
syntoma

wkrótce

Ο φίλος μου θα φτάσει
σύντομα.

O filos mou tha ftasei syntoma

Mój przyjaciel wkrótce
przyjedzie.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

temu

Έφτασα πριν από δύο
μέρες.

Eftasa prin apo dyo meres.

Przyjechałem dwa dni temu.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

ακόμα
akoma

ποτέ
pote

kiedykolwiek

Έχεις δει ποτέ τον ωκεανό;
Echis di pote ton okeano?

Czy widziałeś kiedykolwiek
ocean?

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

wciąż
Πεινάω ακόμα.

Peinao akoma.

Wciąż jestem głodny.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

ακόμα
akoma

αμέσως
amesos

natychmiast

Χρειάζομαι βοήθεια
αμέσως.

Hriazomai voithia amesos

Potrzebuję pomocy
natychmiast.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

jeszcze

Ο φίλος μου δεν έχει
φτάσει ακόμα.

O filos mou den echei ftasei
akoma.

Mój przyjaciel jeszcze nie
dotarł.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

ίσως
isos

κάποια στιγμή
kapia stigmi

kiedyś
Θα συναντηθούμε κάποια

στιγμή.
Tha synantithoume kapia stigmi

Spotkamy się kiedyś.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

może
Ίσως έρθει αργότερα.

Isos erthei argotera.

Może przyjdzie później.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później
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οποιαδήποτε στιγμή
opoiadipote stigmi

πριν
prin

przed

Φύγαμε πριν την
καταιγίδα.

Fygame prin tin kataigida

Wyszliśmy przed burzą.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

w każdej chwili

Μπορείτε να μας
επισκεφθείτε οποιαδήποτε

στιγμή.
Boreite na mas episkeftheite

opoiadipote stigmi.

Możesz nas odwiedzić w
każdej chwili.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

μετά
meta

στις μέρες μας
stis meres mas

obecnie

Ο κόσμος ταξιδεύει
περισσότερο στις μέρες

μας.
O kosmos taxidevei perissotero

stis meres mas.

Ludzie obecnie podróżują
więcej.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później

po

Θα φύγουμε μετά το γεύμα.
Tha fygoume meta to gevma

Wyjdziemy po posiłku.

Lekcja 25 · Określniki czasu — wcześniej i później
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